D’ETUDE

organisée par le laboratoire CAS
en collaboration avec la Cave Poésie

Hﬂllliie |(I‘0!I: A Iigure at the crossroads)
Lundi 27 novembre 2023
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UNIVERSITE TOULOUSE

Jean Jaures

Maison de la Recherche, salle E412

Antjie Krog (Extraordinary Professor; University of the Western Cape)
and Georges Lory (translator):
Njabulo Ndebele’s The Cry of Winnie Mandela

Mélanie Joseph-Vilain (Université de Bourgogne, TIL):
Geographies of identity: generic hybridity in Antjie Krog’s works

Mathilde Rogez (Université de Toulouse, CAS):
Body of evidence: representing reconciliation in South African literature

questions

tea/coffee (F422)

Antjie Krog: The Africa Pulse Translation Project
& translation workshop

bilingual reading at the Cave Poésie

Organisation & contact : Mathilde Rogez
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